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ROAD FREIGHT FORWARDING ORDER
	Date:

	Place:

	No.:



	


The Orderer hires Dor-Cel Sp. z o.o. to provide freight forwarding services consisting of arranging road transport, in particular by Dor-Cel entering into a carriage contract in its own name but for the benefit of the Orderer, including potential accompanying services under conditions as specified below:

	ORDERER 
	CONSIGNOR (shipper/exporter)
	CONSIGNEE (importer)

	
	
	

	Place of loading onto the means of transport (address)
	Place of discharge/delivery (address)

	
	

	Cargo description
	Shipment size 

(Number of packaging/pallets)
	Hazardous cargo – ADR (put „X”)
	Dual Use (put „X”)

	
	
	(
	YES
	(
	NO
	(
	YES
	(
	NO

	
	Shipment weight
	UN NO.
	
	Control no.
	

	
	
	
	
	
	

	
	Shipment value 
	Packing group
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	Customs clearance (put „X”)
	Order scope (put „X”)

	(
	Final (export) – place
	
	(
	1. Customs export formalities 
	(
	2. Customs import formalities  

	(
	Final (import) – place
	
	(
	3. Other
	

	(
	Customs procedure (indicate as relevant – ATA, toll manufacturing etc.)
	
	Method of loading on the means of transport (top, side, lift etc.) 

	
	
	
	

	Vehicle related requirements (e.g. refrigeration truck, tanker lorry, container, tarpaulin, special vehicle etc.)

	

	CARGO insurance (put „X”)
	Full name
	
	Terms of Payment*

	(
	YES 
	(
	NO
	Tel.
	
	Agreed rate
	

	Amount to be insured (if „YES”)
	e-mail 
	
	Payment date
	

	
	Fax 
	
	(
	Advance payment 
	(
	Deferment

	N

O

T

E

S
	


· The shipment shall not be insured unless Dor-Cel is provided with an written order to that effect.
· This Order is to be accompanied by copies of the register documents of company.
· Should information contained in attached documents fail to reflect the actual circumstances, the Orderer shall cover all and any costs related to any loss incurred.
· In case loss is incurred, Dor-Cel shall in its own name seek compensation from the carrier and any recovered amounts shall be provided to the Orderer or, if so requested by the Orderer, it shall transfer the rights to seek indemnification from the carrier to a person nominated by the Orderer.
· The Orderer authorises DOR-CEL to send VAT invoices via e-mail.
· The Orderer represents that he/she has read the Polish General Forwarding Rules of 2010 under which DOR-CEL provides its services and that he/she makes no objections.
· The signatory of the Freight Forwarding Order is deemed to be an employee of the Orderer authorised to issue freight forwarding orders.
· * + EUR 200 for each day of stoppage not caused by fault of Dor-Cel Sp. z o.o. or its subcontractors, 30% freight (not less than EUR 50) for cancellation of an order before scheduled provision of a vehicle for loading.
	
	I confirm terms and conditions as stated above
(date and signature of the person authorised to issue orders and company stamp)


This order to be filled out legibly, in block capitals or electronically.

Usługi są wykonywane na zasadach określonych w Ogólnych Polskich Warunkach Spedycyjnych 2010(OPWS 2010), których tekst jest dostępny na stronie http://pisil.pl/opws/
Services are rendered subject to Polish General Forwarding Rules 2010 (OPWS 2010), a text of which is available on the web site http://pisil.pl/opws/
“DOR-CEL” Sp. z o.o., ul. Wirażowa 35, 02-158 Warszawa, tel.0 22- 606 8707, fax.0 22- 606 7607

District Court for the capital city of Warsaw, 13th Commercial Division of the National Court Register, KRS no.: 0000035803

Dor-Cel Sp. z o.o.
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